Hoc cang Me Teresa

What Vietnamese Catholic Youth
can learn  from Mother Teresa?

(Bilingual — Song ngi)
Téing Thiéu nhi Thanh Thé Cong dodn

Lé Thién & Nguyén Ngoc
Swu tédm & Chuyén ngiv

Mother Teresa, in full St. Teresa of
Calcutta, also called St. Mother Teresa, original
name Agnes Gonxha Bojaxhiu, (baptized August
27,1910, Skopje, Macedonia, Ottoman Empire [now
in Republic of North Macedonia] died September 5,
1997, Calcutta [now Kolkata], India; canonized
September 4, 2016; feast day September 5), founder
of the Order of the Missionaries of Charity, a
Catholic  congregation  of
dedicated to the poor, particularly to the destitute

Roman women
of India. She was the recipient of numerous
honors, including the 1979 Nobel Prize for Peace.
Me Térésa, tén ddy dt 1a Thanh Teérésa
thanh Calcutta, cing goi 1a Me Thanh Térésa, tén
sinh dé la Agnes Goxha Bojaxhiu, (rira toi ngay 27
Thang Tém, 1910, tai Macedonia, Dé québc
Ottoman [nay thudc vé Coéng hoa Bic
Macedonia] — tir trdn ngdy 5 Théng Chin, 1997
tai Calcutta [nay la Kolkata], An Do; dugc tuyén
thanh ngay 04 Thang Chin, 2016; 1€ kinh ngay 5
Thang Chin). Ngai la sdng lap vién Dong Thtra

Sai Bac Ai, mot Hoi Dong cic nt tu Céng gido
Réma tan hién cho ngudi cing kho, dic biét cho
gidi ngheo & An D6. Me Térésa nhan dugc nhiéu
Giai thudng cao quy, trong dé c6 Giai Nobel Hoa
Binh nim 1979.
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(MOTHER TERESA’S REACHING OUT IN LOVE
— STORIES TOLD BY MOTHER TERESA
Compiled and Edited by (Rev.) Edward Le Joly and
Jaya Chaliha. Barnes & Noble Books, NY. (2002).

According to these authors, Mother Teresa
talked to people belonging to all classes of society
and all religious beliefs... Mother used no notes,
no paper for her speeches. She did not write out
her speeches...

ME TERESA [AN TOA TINH YEU -
NHUNG TRUYEN KE CUA ME TERESA, do [Lm]
Edward Le Joly va Jaya Chaliha déng bién soan va
bién tdp, Tu sdch Barnes & Nobles, NY (2002).

Theo céc téc gia trén, Me Térésa néi véi dan
ching thuéc moi giai cép x4 hoi va moi niém tin
ton gido. Me khong diing phiéu ghi chd hay gidy
td gi khi thuyét trinh. Me cing khong hé soan
trudc c4c bai dién vin ctia minh...

Charity begins today
Mother [Teresa]
action. She was a doer, not a preacher. She would

believed in immediate
often say:

'Charity begins today. Today somebody is
suffering, today somebody is in the street, today
somebody is hungry. Our work is for today,




yesterday has gone, tomorrow has not yet come.
We see a need, we go to meet it; at least, we do
something about it.

‘A woman came with her child to me and
said, “Mother, I went to two or three places to
beg for food, for we have not eaten for three days
but they told me that I was young and I should
work and earn my living. No one gave me
anything.”

‘I went to get some food for her, and by the
time I returned, the baby in her arms had died of
hunger.’

‘“We will not have them tomorrow if we do
not feed them today. So be concerned about what
you can do today.’

Diic badc di bat dau ngay hom nay

Me Térésa tin vao hanh dong tirc thoi. Me la mét
ké ra tay chir khong la nguoi rao gidng. Me thuong
noi:

Bdc di bat dau ngay hém nay. Hém nay c6
ngudi dang khon khé. Hom nay cé ngudi dang [lang
thang] ngoai duong. Hom nay c6 nguoi dang doi rét.
Viée lam ciia chiing ta la cho hém nay. Hom qua thi
da qua r6i. Ngay mai thi chua dén. Chiing ta thdy
mot nhu cdu, ching ta ddp img nhu cau dy. It ra
chiing ta lam duoc mdt cdi gi d6 cho nhu cdu dy.

Mot thieu phu bé dita con trong tay dén gdp t6i
va ndi: “Thua me, t6i dd dén hai ba noi d¢ xin dn, vi
da ba ngady nay chiing t6i ching cé gi ma dn, nhung
ngudi ta bdo t6i con tré, t6i phdi di lam dé kiém song.
Khéng ai cho t6i chiit gi cd.

“Téi [Me Térésa] ben di kiém chit thirc dn cho
ba me Ay va ldp tic tr6 lai, thi dita bé trén tay ba me
Ad chét, chér vi déi.

‘Ngay mai chiing ta khong con [thdy] ho nita
néu chiing ta khdng nuéi séng ho ngay hom nay. Viy
ban hdy quan tam dén diéu gi ban 6 thé lam hom nay
[dimg ¢ dén ngay mai.

Shut-in and forgotten
Mother Teresa coined her own word for
unwanted people. She called them ‘shut-ins’.

She often repeated one of her traumatic
experiences.

‘I visited a home where they kept the old
parents of sons and daughters who had put them
into this institution and perhaps forgotten about
them. These old people had everything — good
food, a comfortable place, television - but
everyone was looking towards the door. And I did
not see a single smile on the faces of our people;
even the dying one’s smile. Sister said, “It is like
this nearly every day. They are hoping and
expecting that a son or daughter will come and
visit them.”

‘It is this neglect to love that brings
spiritual poverty.’

Bi nhot va bi quén ling

Me Térésa da “ché” ra mor tir ngit riéng ciia Me
danh cho nhimg nguoi bét hanh. Me goi ho la “shut-
ins’ — chiing toi tam dich la “nhing ké bi nhét”. Me
thuong ldp lai mét trong nhimg kinh nghiém dau buon
ctia me.

“Toi da timg dén tham mdt ngdi nha noi ma
nguoi ta cham séc cdc bac cha me gia cia nhimg nguor
con trai va con gdi da dua ho vao vién nay [vién duong
ldo] va rbi b6 mdc cdc cu & dé. Cdc cu 6 dii moi thir -
46 dn ngon, noi & thodi mdi, Ti-vi — nhung cdc cu cir
tréng vé phia ciia ra vao. Va téi ching thdy ny cuoi
nao noi khubn mdt cia cdc cu; thdm chi cdi cudoi mim
cia mdt ngudi sdp lia doi. Vi nit tu [Me Térésa?] néi:
“Chuyén dy xdy ra hdu nhu mbi ngay. Cdc cu hy vong
va cit trong cho con trai hay con gdi ciia minh dén
thdam.”

‘Chinh su hitng ho ve tinh thuong nhu thé khién
ngudi ta nghéo di vé mt thiéng ligng vay'.




